
SO
N

D
ER

PR
O

G
RA

M
M

SP
EC

IA
L 

PR
O

G
RA

M

 

Ein SYSTEM geht seinen Weg  ·  A SYSTEM goes its way

Jetzt mit Nussbaum, EsCHE 

und maHagoNi HolzdEkor!

now in walnut, aSH and maHogany wood decor!   

ORIGINAL - KÜBERIT® - PRODUCT

© Küberit ®

© Küberit ®

© Küberit ®

Optimale und patentierte 

EURO-CLIP® Verbindung!

Optimal and patented  

EURO-CLIP® connection!
© Küberit ®

ALUMINIUM CLIP-SYSTEM

• für Laminat- & Kork-Fußböden von ca. 6 –10 mm 
 und Parkett- & Kork-Fußböden von ca. 10 –16 mm
• einfach zu verlegen
• dezente, feine Übergänge 

ALUMINIUM CLIP-SYSTEM

• for laminate & cork of approx. 6 –10 mm  
 and parquet & cork of approx. 10 –16 mm
• easy to install
• decorative fine connections
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➊	 Sollbiegestelle 
 predetermined bending point
➋	 Federsteg 1 
 spring edge 1
➌	 Federsteg 2 
 spring edge 2
➍	 Kontersteg 
 counter edge

➎	 Gegensteg 1 
 opposite edge 1
➏ Gegensteg 2 
 opposite edge 2
➐	 Befestigung (Verdübelung neben der Estrichfuge) 
 fastening (dowels beside the subfloor joint)

➑	 Kleberrillen (Verklebung bei Fußbodenheizung) 
 fluted for glueing (glue in case of floor heating)

© Küberit ®

● einfache Verlegung

● zeitsparende »CLIP« Installation

● für Laminat- & Kork-Fußböden von ca. 6 – 10 mm  
 für Parkett- & Kork-Fußböden von ca. 10 – 16 mm

● Vielfalt an eleganten Farben  
 für dezente, feine Übergänge

● easy fixation

● timesaving »CLIP« installation

● for laminate & cork of approx. 6 – 10 mm 
 for parkett & cork of approx. 10 – 16 mm

● variety of elegant colours 
 for decorative fine connections

d a S  t e c H n i S c H e  K o n Z e P t
t H e  t e c H n i c a l  c o n c e P t i o n

Das LaMINaT ProfIL · The LaMINaTe ProfILe Das ParKeTT ProfIL · The ParqueT ProfILe

Aluminium  
BASIS-Profil 
BASE profile

Aluminium 
TOP-Profil 
TOP profile

Aluminium  
BASIS-Profil 
BASE profile

Aluminium 
TOP-Profil 
TOP profile

in eloxiert, poliert, Holzdekor, CPL-,  

Echtholz- und Kork-Oberfläche!

in anodized, polished, wood decor, 

CPL, real wood and cork surface!

© Küberit ® © Küberit ®

in eloxiert, poliert, Holzdekor,  

Echtholz- und Kork-Oberfläche!

in anodized, polished, wood decor, 

real wood and cork surface!

Optimale und patentierte 

EURO-CLIP® Verbindung!

Optimal and patented  

EURO-CLIP® connection!
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. . .und So einFacH wird’S gemacHt
. . . a n d  i t ’ S  S o  e a S y  t o  u S e

1 .

2 .

BASIS-Profil
verschrauben  
oder verdübeln  
(= Durchsteckmontage)  
bzw. bei Fußbodenheizung 
einen 2-Komponenten- 
Kleber verwenden.

Hartbodenbelag anpassen, 
dabei vorgeschriebene 
Dehnungsfuge 
berücksichtigen!

Screw or dowel  
BASE profile  
(= plug mounting).  
In case of floor  
heating, fix the  
profile by using a  
2-components glue.

Adapt the hard floor  
covering and pay  
attention to  
expansion joint.

Stufenlos in Höhe und 
Neigung verstellbar!

Infinitely variable in  
height and inclination!

3 . TOP-Profil vorsichtig  
auf das BASIS-Profil auf-
setzen, eventuell noch in die 
richtige Position korrigieren, 
dann das TOP-Profil mit  
wohl dosierten Schlägen 
passgenau einclippen. 

ACHTUNG:
Nicht mit dem Hammer  
direkt klopfen, sondern  
immer ein Hartholz  
mit Filz benutzen.

Fertig!

Put the TOP profile  
carefully on the BASE 
profile, bring it first  
into the right position,  
then clip-in the TOP  
profile by well controlled  
hammer blows. 

ATTENTION:
Never use the  
hammer directly  
but use a  
hardwood with felt.

Finished!

Prinzipiell ist die Verlegung bei allen Hartbodenbelägen identisch.
Basically the fastening of all hard floor coverings is identical.

9 
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7 
m
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© Küberit ®

© Küberit ®

© Küberit ®

© Küberit ® © Küberit ®
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d a S  u n i v e r S e l l e  P r o F i l - S y S t e m
t H e  u n i v e r S a l  P r o F i l e  S y S t e m

Ein SYSTEM geht seinen Weg  ·  A SYSTEM goes its way

   © Küberit ®

© Küberit ®

Typ/Type 586 L / 586 LH   6 – 10 mm

ANPASSUNGS-PROFIL  
(oder AUSGLEICHS-PROFIL)  
für alle Hartbodenbeläge an angrenzende niedrigere 
Flächen oder Bodenbeläge (Teppich, PVC, etc.)

© Küberit ®

Typ/Type 587 L / 587 LH   6 – 10 mm

ABSCHLUSS-PROFIL 
für saubere Abschlüsse (Begrenzungen) von allen Hartboden-
belägen vor höheren, angrenzenden Schwellen, Kacheln, 
Fliesen, Terrassentüren und -fenstern oder anderen Erhöhungen

© Küberit ®

Typ/Type 588 L / 588 LH   6 – 10 mm

ÜBERGANGS-PROFIL 
(oder DEHNUNGSFUGEN-PROFIL)  
für gleichhohe bzw. bis zu ± 2 mm unterschiedlich  
hohe Hartbodenbeläge

Verblendungssteg und Abstützsteg gegen 
höhere Schwellen, Wände, etc.

Facing and supporting edge for higher 
thresholds, walls, etc.

   © Küberit ®

   © Küberit ®



Ein SYSTEM geht seinen Weg  ·  A SYSTEM goes its way
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d a S  u n i v e r S e l l e  P r o F i l - S y S t e m
t H e  u n i v e r S a l  P r o F i l e  S y S t e m

ADAPTING PROFILE  
(or LEVELLING PROFILE / REDUCER PROFILE)  
for all hard floor coverings with different thickness  
to adjacent lower surfaces or floors (carpet, PVC, etc.)

© Küberit ®

Typ/Type 586 / 586 H   10 – 16 mm

BORDER-PROFILE  
for proper borders (limitations) of all hard floor coverings  
in front of higher adjacent sills, tiles, terrace doors and windows  
or other raisings

© Küberit ®

Typ/Type 587 / 587 H   10 – 16 mm

CONNECTING PROFILE 
(or EXPANSION JOINT PROFILE)  
for hard floor coverings of the same level or  
up to ± 2 mm different levels

© Küberit ®

Typ/Type 588 / 588 H   10 – 16 mm

Die Profile sind stufenlos in Höhe und Neigung verstellbar. Außerdem kann man bei Bedarf die  
Höhe durch Sollbiegestellen an der Unterseite des Abdeckflügels anpassen, indem man mit wenigen  

wohl dosierten Hammerschlägen das Profil um einige Millimeter zusammenklopft. 
Achtung: Nicht mit dem Hammer direkt klopfen, sondern immer ein Hartholz mit Filz benutzen.

The profiles are infinitely variable in height and inclination. Additionally it can be reduced in  
height through a predetermined bending point at the bottom of the covering part about some  

millimetres with well controlled hammer blows - depending on the installation. 
Attention: Never use a hammer directly but use a hardwood with felt.

Verblendungssteg und Abstützsteg gegen 
höhere Schwellen, Wände, etc.

Facing and supporting edge for higher 
thresholds, walls, etc.

   © Küberit ®

   © Küberit ®

   © Küberit ®



e l e g a n t e  d e K o r e  u n d  F a r B e n
e l e g a n t  d e c o r a t i o n S  a n d  c o l o u r S

d i e  e x K l u S i v e n  a u S F ü H r u n g e n
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6

CPL-Oberfläche · CPL surface

© Küberit ®

Echtholz-Oberfläche · Real wood surface

© Küberit ®

Exklusive Echtholz & Kork Ausführungen
Erleben Sie höchste Wohnkultur mit den exklusiven Ausführungen 
und aus hochwertigem und stabilem Aluminium. Genießen 
Sie das stilvolle Ambiente der warmen Holzoberflächen bei 
gleichzeitiger Stabilität und der dezenten Verbindung mit dem 
Aluminiumprofil.

Exclusive real wood design and cork versions 
Get the experience of very high living culture with the exclusive 
design of high quality and solid aluminium. Enjoy the style of  
a warm real wood surface by simultaneous stability and the  
discreet connection with the aluminium profile.

CPL - die besonders verschleißfeste Oberfläche 
Gestalten Sie mit unseren Dekoren und Ihren Bodenbelägen  
einen harmonischen Übergang. Auf Wunsch können wir  
nach Rücksprache und Freigabe jedes Dekor liefern.  
Fragen Sie einfach unser Verkaufsteam.

CPL - the highly resistant covered surface 
Create with our decorations and your floor coverings  
a harmonious connection. After checking your inquiry  
we can supply every decor. Ask our salesteam for other  
decors directly.

nur für Laminat ProfiLe  

onLy for Laminate ProfiLes

© Küberit ®

 Aluminiumprofil
 • hohe Festigkeit, Stabilität und Torsionssteifigkeit
 • natürliche Alu-Oxydschicht
 • niedriges spezifisches Gewicht
 • ausgehärtet auf ca. 75 N/mm2

 • beständig gegen Hitze, Kälte und Feuchtigkeit
 Primer
 • optimale Haftung
 • hochwertige Qualität
 PUR Kleber
 • optimale Festigkeit
 • kochfest und dampfbeständig
 • beständig gegen Haushaltschemikalien
 Flies
 • reißfest und geschmeidig
 Echtholz-Oberfläche
 • edelste Qualität
 • widerstandsfähige Hölzer
 • feinporig geschliffen
F Grundierung
 • hochwertig

G Versiegelung
 • hohe Abrieb- und Kratzfestigkeit
 • gute Stoßfestigkeit 
 • beständig gegen leichte Säuren, Laugen  
  und haushaltsübliche Reinigungsmittel
 • Widerstandsfähigkeit gegen chemische  
  Einwirkungen nach DIN 68 861 Teil1, 
  Beanspruchungsgruppe 1B
 • beständig gegen kurzzeitige  
  Wasserdampfeinwirkung
 • Fleckenunempfindlichkeit
8 Melamin Laminate
 • edelste Qualität
 • dekorativ
 • nicht elektrostatisch
 • Formaldehydemission unbedenklich nach E1
9 CPL-Overlay (Schutzschicht)
 • hohe Abrieb- und Kratzfestigkeit
 • Stoßfestigkeit 
 • beständig gegen leichte Säuren, Laugen und  
  haushaltsübliche Reinigungsmittel
 • beständig gegen Kälte und Hitze  
  (kurzzeitig bis 180°C, Kochtopf)
 • beständig gegen kurzzeitige  
  Wasserdampfeinwirkung
 • Fleckenunempfindlichkeit der Nutzschicht
 • lichtecht und beständig gegen UV-Strahlen
 • Beanspruchungsklasse 32 nach EN 685

 Aluminiumprofile
 • high solidity, stability and torsion´s stiffness
 • natural oxide film
 • low specific weight
 • hardened up to 75 N/mm2

 • resistant to heat, cold and moisture
 Primer
 • optimum adherence
 • high grade quality
 Polyurethane cement
 • optimum solidity
 • boil and steam proof
 • resistant to standard detergents
 Fleece
 • resistant to tearing and suppleness
 Real wood surface
 • noble quality
 • resistant wood
 • fine pored polished
F Basic paint
 • high grade

Der CPL-
Qualitätsaufbau
The CPL quality  
construction

Der Echtholz-
Qualitätsaufbau

The real wood  
quality construction

G Seal finish
 • highly resistant to abrasions  
  and scratch resistant
 • impact resistant 
 • resistant to light acid,  
  lye and standard detergents 
 • resistant to chemical reaction checked by  
  DIN 68 861 part 1, stress class 1B
 • resistant to short time work in water vapour
 • stain insensitiveness
H Melamine laminate
 • noble quality
 • decorative
 • nonelectrostatic
 • quality of formaldehydeemitting being  
  recognized as safe checked by E 1
I CPL Overlay (protective layer)
 • highly resistant to abrasions  
  and scratch resistant
 • impact resistant 
 • resistant to light acid,  
  lye and standard detergents 
 • resistant to cold and heat  
  (short time up to 180 degrees, cooking pot)
 • resistant to short time work in water vapour
 • stain-repellent active surface
 • light-fast and UV-resistant
 • strass class 32 acc. to EN 685
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Ein SYSTEM geht seinen Weg  ·  A SYSTEM goes its way
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H 80
Merbau
merbau

H 81
Nussbaum
walnut

Wichtiger Hinweis:

Unsere TOP-Profile werden nicht einfach im press-
blanken Rohzustand ummantelt, sondern in einem 
zusätzlichen Verfahren behandelt, um eine enorme 
bleibende Haftung zu gewährleisten!

Ummantelung mit Holzdekoren: 
Oberflächenbeschichtung mit hochabriebfester Folie

Important information:

To guarantee a long adhesive strength of the foil, our 
TOP profiles are treated in an additional process.

Coating with wood decors: 
Surface coating with a high abrasion resistant foil

H 20
Buche dunkel
beech dark

H 22
Buche hell
beech light

H 10 (H 70)
Erle/Kiefer
alder/pine

H 31
Eiche dunkel
oak dark

H 30
Eiche hell
oak light

H 40
Ahorn
maple

Te c h n i s c h e  Ä n d e r u n g e n  s o w i e  A b w e i c h u n g e n  i n  M a s e r u n g  u n d  F a r b e  v o r b e h a l t e n .
S u b j e c t  t o  t e c h n i c a l  c h a n g e s  a n d  d e v i a t i o n s  i n  v e i n i n g  a n d  c o l o u r .

E 11
Fichte  
spruce 

C 30
Eiche
oak

C 40
Ahorn
maple

C 20
Buche 
beech 

C P L   ·   C P L  

a L u M I N I u M  e L o X I e rT   ·   a L u M I N I u M  a N o D I Z e D  

E 20
Buche dunkel
beech dark

E 22
Buche hell
beech light

E 30
Eiche hell 
oak light 

E 40
Ahorn
maple

E 80
Merbau
merbau

E 81
Nussbaum 
walnut 

E 90
Kirsche
cherry

K 10
Kork 
cork 

e C h T h o L Z f u r N I e r   ·   r e a L  W o o D  V e N e e r  

H 90
Kirsche
cherry

H 84
Mahagoni
mahogany

Neu 
NeW

F4
silber
silver

F5
gold
gold

F6
bronze
bronze

F9
sand
sand

F2
edelstahl
stainless steel

F3
poliert
polished

nur für Laminat ProfiLe  

onLy for Laminate ProfiLes

h o L Z D e K o r   ·   W o o D  D e C o r

Neu 
NeW

H 50
Esche
ash

Neu 
NeW
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HERM. FRIEDR. KÜNNE GMBH & CO.
Römerweg 9 – D-58513 Lüdenscheid
Postfach 81 33 – D-58489 Lüdenscheid

Tel.: (+49) 0 23 51 / 95 07 – 0
Fax: (+49) 0 23 51 / 95 07 – 49

Internet:  www.kueberit.com
E-Mail:  kueberit@kueberit.com

© Küberit ®

Ein SYSTEM geht seinen Weg  ·  A SYSTEM goes its way

Bezugsquelle: 
Fragen Sie Ihren 
PARKETT- oder  

LAMINAT-Lieferanten! 

Distribution: 
Please ask your 
parquet or  

laminate supplier!

ORIGINAL - KÜBERIT® - PRODUCT


